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    In the Name of Allah, the Most Merciful, the Most Compassionate.

To every seeker of knowledge who begins this journey with sincerity of heart and patience of spirit.

To my teachers, whose wisdom illuminated the path before me,and to my students, whose questions continue to keep that path alive.

May every letter learned and every word understood draw you nearerto the beauty of the Qur'an and the One who revealed it.

      

    



  	
        
            
            "Read in the name of your Lord who created."— Surah Al-'Alaq (96:1)

The journey of Arabic begins with this command —not merely to read words, but to understand their purpose.
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​Introduction to Book 1
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​Arabic Course for English-Speaking Students


Based on the Madinah Islamic University Curriculum

Adapted Edition by [Your Name]
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​Purpose of This Course

This book is the first in a structured three-part series designed to take a complete beginner from zero knowledge of Arabic to the ability to read, understand, and construct Arabic sentences with confidence.

The course follows the traditional syllabus of Madinah Islamic University, developed by Dr. V. Abdur Rahim, and has been adapted for modern English-speaking learners — balancing classical Arabic (فُصحى) precision with practical, spoken relevance.
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​Method and Philosophy

The teaching method used in this book is direct and immersive. Rather than relying on translation, it leads the student to think in Arabic through pattern recognition, repetition, and gradual expansion of vocabulary and grammar.

Each lesson builds logically on the one before it:


●  Vocabulary (المفردات) introduces new words with clear examples.



●  Grammar (القواعد) explains structure and logic in simple Arabic-English comparison.



●  Dialogue (المحادثة) teaches how to use what you’ve learned in real communication.



●  Exercises (التمارين) reinforce grammar, writing, and comprehension.



●  Cultural Notes connect grammar to the living usage of the Arabic-speaking world and the Qur’an.
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​Scope of Book 1

Book 1 covers the fundamental building blocks of the Arabic language. By the end of this volume, the student will be able to:


●  Recognize and write the Arabic alphabet with proper vowel markings.




●  Form simple nominal and verbal sentences (جُمل اسميّة وفِعليّة).




●  Use nouns, adjectives, pronouns, and prepositions accurately.




●  Count and understand numbers 1–100 and ordinal forms.




●  Tell time, days, and dates, and discuss weather and routine.




●  Construct short paragraphs and dialogues using proper structure.






In short, Book 1 lays the foundation for understanding Classical and Qur’anic Arabic grammar, preparing the student for Book 2 — where verbs, derived forms, and full grammatical analysis (الإعراب) begin.
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​Pedagogical Structure

Each lesson is divided into six consistent sections:


	Vocabulary (المفردات) – New words with transliteration and meaning.
 

	Grammar (القواعد) – Simplified explanation of the new rule.
 

	Dialogue / Reading (المحادثة / القراءة) – Natural language examples.
 

	Exercises (التمارين) – Practice for mastery and writing drills.
 

	
Cultural / Qur’anic Notes – Contextual and spiritual insight.
 

	
Homework / Review – Reinforcement through application.
 




This method mirrors the classical Madrasah system: listen, understand, speak, write, and reflect.
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​Learning Goals and Outcomes

Upon completion of Book 1, the student will be able to:


●  Understand over 400 essential Arabic words.



●  Recognize sentence structure and word order naturally.



●  Read simple Arabic stories, Qur’anic verses, and daily phrases.



●  Engage in basic Arabic conversation: introductions, daily routine, asking for time or place, etc.



●  Begin reading Arabic without constant transliteration support.
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​About the Language

Arabic is not merely a language of communication — it is a language of revelation, literature, and science.

Its grammar (النحو) is rooted in logic and precision; its vocabulary, rich with patterns of meaning.

The word kitāb (كتاب) — “book” — is connected to maktab (office), maktabah (library), and kātib (writer) — showing how one triliteral root can branch into a family of meanings.

Understanding this system transforms the way you see language itself.
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​Study Recommendations


●  Study regularly: One lesson a week (with review) is ideal.



●  Memorize vocabulary actively — use it in your own sentences.



●  Write in Arabic daily, even short phrases.



●  Recite aloud: Pronunciation strengthens memory.



●  Review constantly: Each new rule assumes full understanding of the previous one.



Learning Arabic is not difficult — it is systematic.

Consistency, not speed, is what builds fluency.
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​The Journey Ahead

Arabic is a language of connection — to 1.8 billion people, to a 1,400-year literary heritage, and to the Qur’an itself.

Mastering its foundation opens doors to understanding, culture, and faith in a way no translation can convey.

Book 1 is your first step into that world.
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May Allah grant you clarity, discipline, and joy in your study.


اللهم علّمنا ما ينفعنا، وانفعنا بما علّمتنا، وزدنا علمًا.

“O Allah, teach us what benefits us, benefit us with what You have taught us, and increase us in knowledge.”



is understood.
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​2. Demonstrative Pronouns (أسماء الإشارة)



	Arabic

	Transliteration

	Meaning

	Gender




	هذا

	hādhā

	this

	masculine




	هذه

	hādhihi

	this

	feminine




	ذلك

	dhālika

	that

	masculine




	تلك

	tilka

	that

	feminine





➡️ Examples:


●  هذا بيتٌ – hādhā baytun – This is a house.




●  ذلك مسجدٌ – dhālika masjidun – That is a mosque.




●  هذه سيارةٌ – hādhihi sayyāratun – This is a car.
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​3. The Indefinite Ending (التنوين)

Arabic indefinite nouns end with tanwīn (ً ٍ ٌ) — a “double vowel mark.”

Example:


●  كتابٌ (kitābun) = a book




●  بيتٌ (baytun) = a house
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​Part 3: Dialogue (المحادثة)

Ahmed: هذا بيتٌ؟

(hādhā baytun?) – Is this a house?

Ali: نعم، هذا بيتٌ.

(na‘am, hādhā baytun.) – Yes, this is a house.

Ahmed: أذلك مسجدٌ؟

(adhālika masjidun?) – Is that a mosque?

Ali: نعم، ذلك مسجدٌ.

(na‘am, dhālika masjidun.) – Yes, that is a mosque.
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​Part 4: Exercises (التمارين)

​A. Translate into English


	هذا كتابٌ
 

	ذلك بيتٌ
 

	هذا قلمٌ
 

	ذلك بابٌ
 

	هذا كرسيٌّ
 



​B. Translate into Arabic


	This is a key.
 

	That is a chair.
 

	This is a book.
 

	That is a mosque.
 

	This is an office.
 



​C. Fill in the Blanks


	____ بيتٌ (this)
 

	____ مسجدٌ (that)
 

	____ كتابٌ (this)
 

	____ كرسيٌّ (that)
 



[image: ]

​Part 5: Notes & Cultural Context


●  Masjid (مسجد) means “place of prostration.” It’s used for all mosques, small or large.



●  The structure of Arabic sentences changes if the predicate comes first — but that’s for later lessons.



●  Practice pronunciation daily — especially the deep “ḥ” (ح) and the emphatic “ṣ, ḍ, ṭ, ẓ” letters.
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​Homework


	Memorize today’s 10 vocabulary words.
 

	Write each of the example sentences 3 times in Arabic.
 

	Practice saying them aloud with correct pronunciation.
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​Lesson 2 – Feminine Nouns and Demonstratives (المؤنث وأسماء الإشارة للمؤنث)

​Aims of the Lesson


●  To recognize feminine nouns (المؤنث)




●  To use هذه (hādhihi) and تلك (tilka) correctly




●  To distinguish between masculine and feminine nouns




●  To practice reading and forming nominal sentences with feminine subjects
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​Part 1: Vocabulary (المفردات)



	Arabic

	Transliteration

	Meaning




	هذه

	hādhihi

	this (feminine)




	تلك

	tilka

	that (feminine)




	بنت

	bint

	girl / daughter




	امرأة

	imra’ah

	woman




	طالبة

	ṭālibah

	female student




	مدرسة

	madrasa

	school




	غرفة

	ghurfah

	room




	سيارة

	sayyārah

	car




	ساعة

	sā‘ah

	clock / watch




	شجرة

	shajarah

	tree






🟣 Note: Most feminine nouns end with the letter ـة (tā’ marbūṭah) and are pronounced as “-ah.”

Example: سيارة – sayyārah, مدرسة – madrasah, غرفة – ghurfah.
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​Part 2: Grammar (القواعد)

​1. Feminine Nouns (الأسماء المؤنثة)


●  In Arabic, nouns are either masculine (مذكر) or feminine (مؤنث).



●  Feminine nouns often end with ـة, though there are exceptions:



○  Example of exception: امرأة (imra’ah) – woman (does not end with ـة but is feminine).





​2. Demonstratives for Feminine Nouns (أسماء الإشارة للمؤنث)



	Arabic

	Transliteration

	Meaning

	Gender




	هذه

	hādhihi

	this

	feminine




	تلك

	tilka

	that

	feminine





➡️ Examples:


●  هذه بنتٌ – hādhihi bintun – This is a girl.



●  تلك مدرسةٌ – tilka madrasatun – That is a school.



●  هذه شجرةٌ جميلةٌ – hādhihi shajaratun jamīlatun – This is a beautiful tree.
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​3. Agreement in Gender (التطابق في الجنس)

When using demonstratives or adjectives, make sure the gender matches the noun.



	Incorrect

	Correct




	هذا بنتٌ

	❌




	تلك طالبٌ

	❌






✅ Rule: The demonstrative pronoun (هذا / هذه / ذلك / تلك) must match the gender of the noun it refers to.
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​Part 3: Dialogue (المحادثة)

Amina: ما هذه؟

(mā hādhihi?) – What is this?

Fatimah: هذه مدرسةٌ.

(hādhihi madrasatun.) – This is a school.

Amina: وتلك؟

(wa tilka?) – And that?

Fatimah: تلك سيارةُ المديرِ.

(tilka sayyāratu al-mudīri.) – That is the principal’s car.
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​Part 4: Exercises (التمارين)

​A. Translate into English


	هذه بنتٌ
 

	تلك شجرةٌ
 

	هذه غرفةٌ جميلةٌ
 

	تلك سيارةٌ سريعةٌ
 

	هذه ساعةٌ جديدةٌ
 



​B. Translate into Arabic


	This is a tree.
 

	That is a room.
 

	This is a school.
 

	That is a woman.
 

	This is a car.
 



​C. Choose the Correct Word


	___ بنتٌ (هذا / هذه)
 

	___ سيارةٌ (ذلك / تلك)
 

	___ مدرسةٌ (هذا / هذه)
 

	___ شجرةٌ (تلك / ذلك)
 

	___ ساعةٌ (هذه / هذا)
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​Part 5: Cultural Note


●  Madrasah (مدرسة) simply means “school.” The English term madrasa has been misunderstood in modern media—it refers to any educational institution in Arabic, from preschool to university.



●  Sayyārah (سيارة) means “car,” derived from the root s-y-r, meaning “to move” or “to travel.”

So a sayyārah is literally “that which moves.”
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​Part 6: Writing Practice (الكتابة)

Write these sentences in Arabic script three times each:


	هذه بنتٌ
 

	تلك سيارةٌ
 

	هذه شجرةٌ
 

	تلك مدرسةٌ
 

	هذه غرفةٌ جميلةٌ
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​Homework


	Memorize the 10 new vocabulary words.
 

	Write 5 original sentences using هذه and تلك.
 

	Practice reading your sentences aloud.
 

	Identify 5 feminine nouns in your surroundings and write their Arabic equivalents.
 



[image: ]



	[image: ]

	 
	[image: ]





[image: ]


​Lesson 3 – The Definite Article (الـ) and Adjectives (الصفة)
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​Aims of the Lesson


●  To understand the meaning and usage of الـ (al-) — “the” in Arabic.



●  To learn how adjectives agree with their nouns in gender, number, definiteness, and case.



●  To build full nominal sentences using both nouns and adjectives.
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​Part 1: Vocabulary (المفردات)



	Arabic

	Transliteration

	Meaning




	الطالب

	aṭ-ṭālib

	the student (male)
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